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Resumo: Neste texto misturo memorias pessoais antigas e com os resultados da observagdo de varias
edigoes de um festival de “musica celta” num concelho do Minho (noroeste de Portugal). Pretendo dar
conta de transformacgdes os modos de imaginar a cultura num contexto municipal e, mais amplamente,
no contexto regional. Destaco o papel dos intelectuais local nestas mudangas, ultimamente sobretudo
favorecidas pelo processo de europeizagdo corrente.
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Abstract: In this text I mix old personal memories and the results of observing several editions of a
“Celtic music” festival in a municipality in Minho (northwest of Portugal). I intend to account for trans-
formations in the ways of imagining culture in a municipal context and, more broadly, in the regional
context. I highlight the role of local intellectuals in these changes, lately mainly favored by the current
Europeanization process.
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Para o doutor Jaime Ferreri

O vale do Lima ¢ muito humido por alturas da vila de Ponte da Barca, onde perto
confluem rios e as 4guas correntes sao muitas; mais a montante ha grandes lagos, criados
no século XX pela construgdo de barragens. Por isso, as névoas sdo frequentes ali e
também podem cair chuvas ligeiras ou orvalhadas fortes de madrugada, mesmo no pico
do Vero. Desde 2008, que se faz na Barca o Festival Folk-Celta!, ¢ quem conhega a

* CEI-IUL/ISCTE-IUL. Email: antonio.medeiros@jiscte-iul.pt.

! Assisti ao Festival Folk-Celta de Ponte da Barca — o nome oficial — e a sua preparagdo entre 2012 e
2015, e ainda em 2017, quando se comemorou o 10.° aniversario com um programa mais alargado (Medeiros,
2022; texto onde procedo a uma aproximagdo extensa, mais etnografica, do Festival e da Feira Alternativa,
que se faz em paralelo).
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frequéncia com que aguas e as brumas surgem na literatura e na iconografia celtofilas ndo
deixara de pensar que os concertos encontraram um lugar ajustado. Em varias ocasides,
desde 2012, vi a névoa subir do rio, correr o Choupal do Corro e entrar silenciosa no
“antigo campo da Nucha”, tornando mais tipicamente “celtas” a noite e as performances
14 propostas.

As paragens muito verdes e humidas da beira-Lima t€ém ha muito notoriedade
como paisagem literaria, entronca-a a cultura classica em primeiro lugar. O Lima teria
sido julgado o Lete (ou Lethes), o mitico “rio do esquecimento”, pelos soldados romanos
que invadiam a Galaecia no século II a.C., comandados pelo consul Décio Janio Bruto.
Esta ¢ uma lenda muitas vezes aproximada por literatos minhotos e galegos, sobretudo
por estes ultimos, que a usam para fazer glosas acerca identidade nacional da Galiza,
em que celtas” cabem, muito eventualmente.

A lenda do Lete conta que, face ao rio Lima, os invasores vindos do Sul teriam
temido esquecer a patria se o atravessassem. Temiam os soldados passar para os Campos
Elisios, um lugar efabulado de de abundancias e de suspensdo das contingéncias da
historia. Como metafora, o atravessamento do “rio do esquecimento” pode ajudar-nos a
pensar as iniciativas celtdfilas da Barca. Aqui, como nas Asturias — Fernandez, 2000 —
areivindicagdo dos celtas e da cultura celta surgem como formas de “orientar-se ao norte”
no “terreno figurativo da vida cultural”. E na Barca dos dias de festival — com um pouco
de imaginaco poética e na companhia da lenda do Lete — os Campos Elisios podem ser
figurados ja na margem ao sul do Lima.

SUBIDA AO JARDIM DOS POETAS

O Campo da Nucha situa-se muito perto da confluéncia de um curso de agua
pequeno, o Vade, com o Lima, rio nascido na Galiza, caudaloso e de grande nomeada
lendéria e poética, muito glosadas. Um pouco mais abaixo do lugar onde o festival
se faz, ainda outro afluente vem entroncar no Lima, o rio Vez, um encontro de aguas
muito celebrado, consagrado pelo poeta Diogo Bernardes (ca. 1530 - ca. 1605) numa
das suas éclogas mais conhecidas e belas. Quem se afaste do Choupal do Corro em
direcgdo a vila, logo a montante da ponte, encontra o Jardim dos Poetas, onde se evocam
o mesmo Diogo Bernardes e seu irmao frei Agostinho da Cruz, ambos poetas afamados,
naturais da Barca.

O Jardim dos Poetas ¢ um espaco rectangular ajardinado, sobreposto ao Lima,
com arranjos feitos em diferentes épocas e muito monumentalizado. Ali — ou a muito
poucos metros — entrosam-se varias das representacdes mais significativas da historia
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e da cultura da Barca, que foram, sobretudo, vinculadas por influéncia dos trabalhos
do historiador Avelino de Jesus Costa (1928-2000)>. Mas no Jardim dos Poetas,
para além das objectificacdes da cultura mais antigas, também ja se encontra um bar
de nome “Belido”, onde, ao balcdo, me disseram ser aquele “o nome celta do Lima”.
A alegacdo foi mais tarde rebatida por alguém com maiores créditos de erudito a seu
favor, com argumentos elaborados que eu ndo pude acompanhar completamente por ndo
ser filologo.

De qualquer modo, creio que o nome “celta” que o bar ostenta, € os consumos
que ali se podem fazer, podem ser tomados como signos dos novos “fluxos de cultura”
— Eriksen, 2003 — que tém desaguado na Barca recentemente. Apropriando um
conceito fecundo de Marie Louise Pratt, “zona de contacto”, podemos pensar no Jardim
dos Poetas — ou no Festival e na Feira Alternativa, ou até no conjunto das actividades
celtofilas langadas na vila— como espagos de “transculturagdo” (Pratt, 1991; tb. Clifford,
1997 ¢ Lomnitz, 2016), onde elementos novos trazem transformagdes a representagdes da
cultura mais estabelecidas, objectificadas em diversos momentos do passado.

Aqui, quero falar sobretudo de transformagdes da cultura local, e de quem as tém
protagonizado em Ponte da Barca nas décadas recentes. Protagonistas que podemos
perceber como “empreendedores culturais” (Eriksen, 2003), que apropriam novas
referéncias de circulagdo cosmopolita ¢ reelaboram representagdes da cultura local.
Importa notar, que as dimensdes da agéncia individual na produg@o de representagdes da
cultura sdo contornadas habitualmente pelos antropodlogos, por razdes bem conhecidas
(Boyer & Lomnitz, 2005). Mas, como sugerem Dominic Boyer e Claudio Lomnitz, vale a
pena fazer uma “antropologia de intelectuais” — que definem como pratica “preocupada
com actores sociais que se especializam na producao e na gestdo de conhecimento social”
— se quisermos perceber melhor como procedem as dindmicas de transformagao cultural
em determinadas circunstancias.

Apesar das dificuldades correntes, parecem ser duradoras e receber respaldo da
vereagdo agora incumbente as celebragdes da “cultura celta” lancadas em Ponte da Barca
desde o inicio deste século. Estas foram sobretudo o resultado da imaginagdo criadora
e da iniciativa de pessoas que ali conheci, em contactos reiterados durante anos, e com
cujos textos e intervengdes publicas me familiarizei. A saber: Fatima Lobo, psicologa
e professora universitaria; Jaime Ferreri; ¢ Manuel Joaquim Pereira, fiscalista e poli-
tico. Eram intelectuais — a qualquer titulo (Gramsci, 2000) — estes empreendedores

2 O “doutor Avelino”, como ¢ invocado mais habitualmente, foi um padre catélico, medievalista impor-
tante, professor da Universidade de Coimbra, e o mais destacado e influente intelectual barquense da segunda
metade do século XX (ver Municipio de Ponte da Barca 2009, uma colectanea extensa de suas colaboragdes
na imprensa local).
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barquenses. Por varios meios, cheguei a familiarizar-me com as suas ideias a respeito
da “cultura celta” e da “musica celta”, ¢ das vias de desenvolvimentos que acreditava
estarem a abrir na sua terra®.

NEVOEIRO

Em Novembro de 2014, ouvi o entdo presidente da Camara Municipal dizer que a
EDP — agora Energias de Portugal — s6 tinha trazido ao concelho “nevoeiro”, uma sua
queixa recorrente. O autarca falava das alteragdes microclimaticas trazidas pela construgdo
de grandes barragens no Lima, em primeiro lugar, mas sobretudo denunciava a postura
— julgada arrogante — da grande empresa que as explora. Pesem todos os agravos,
com alguma ironia, podemos pensar que a multiplicagdo das brumas tem favorecido a
formacao de uma paisagem “céltica” modelar no concelho. Ajustam-se também as brumas
— pelo menos em termos cenograficos — a alguma das vertentes de desenvolvimento
municipal apostadas na Barca ultimamente onde avultam, entre outras, o “turismo cultural”
e “de montanha”, de “natureza”, ou dos “desportos radicais”, e que também valorizam a
inser¢do no Parque Nacional da Peneda Gerés — e na mais ampla Reserva da Biosfera
Transfronteirica Gerés-Xurés — da maior parte do territorio concelhio.

Hoje em dia, os turistas podem chegar a Barca em pouco tempo, vindo das cidades
maiores do norte de Portugal e da Galiza, dispostos aquelas praticas turisticas. Chegam a
um concelho onde a populacdo ja so se cifra em 11049 habitantes e estd muito envelhecida,
segundo os ultimos dados do INE*. Nos planos de desenvolvimento ¢ nos debates poli-
ticos locais que encontrei documentados ¢ patente a consciéncia aguda destes constran-
gimentos. Patente também que se tem buscado respostas situadas para transformagdes
sociais e econdmicas contemporaneas que, afinal, sdo de escala global (De Voldere
et al., 2017; Yudice, 2003), modos de fazer “glocalizag¢do inovativa” (Eriksen, 2003:
225), como contrapartidas a faléncia da agricultura tradicional, a escassa possibilidade de
atrair industrias ¢ ao despovoamento que ha tempo aflige a Barca.

3 Foi figura importante para perceber o desenvolvimento das varias iniciativas referidas o anterior presi-
dente da Camara, em exercicio entre 2005 e 2017. Foi Antonio Vassalo de Abreu que deu garantias politicas e
financeiras constantes & promogao da “cultura celta”, uma das “apostas” — termo que usava com frequéncia
— que julgava importantes para o desenvolvimento do concelho. Desde 2017, um novo presidente ¢ uma nova
vereagdo, de outro partido, mantiveram, em grande medida aquelas “apostas” (apesar das varias dificuldades,
nomeadamente as impostas pela situagdo pandémica, em 2020 e vigente).

* Um declinio demografico muito expressivo e nunca interrompido desde os anos 50 do século passado,
alias, similar ao que se verifica na maior parte dos concelhos do interior do pais nas ultimas seis décadas.
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CELTITUDE

Na Galiza, no fim dos anos 90, confrontei-me com manifestagoes variadas — muito
notorias, antigas e complexamente estratificadas — de celtofilia, sobre as quais cheguei a
reflectir, e a propor comparagdes por relagdo a Portugal (Medeiros, 2004). Hoje, a inter-
pretagdo de casos como o galego ¢ favorecida por trés conceitos de que ndo dispunha em
2004 — “celticidade”, “celtismo” e “celtitude” — que Michael Dietler entretanto cunhou
(2006). Destes conceitos — indispensaveis agora — “celticidade” ¢ o mais ajustado
para pensar o sentido das iniciativas em torno da “cultura celta” avangadas em Ponte da
Barca. Dietler define “celticidade” como ... fenomeno centrado a volta de uma conexdo
espiritual com a ideia de identidade celta” (2006: 238; tradugdo minha), uma referéncia
boa para entender as iniciativas dos empreendedores culturais barquense que li e escutei
desde 2012.

Com modéstia notoria — em diversas intervengdes orais e escritas — o anterior
presidente da Camara assinalou como as propostas de promogao da cultura celta tinham
sido feitas em primeiro lugar por Fatima Lobo, a professora universitaria ja referida,
trabalhos sobre as raizes celtas da cultura (ver Lobo, 2005). Este seu titulo, Terras da
Nobrega e Memoria Social I, tem uma inspiragdo eclética, notdria também noutras pegas
que escreveu a propdsito de celtas. Disse-me a autora, em 2013, que tinha como refe-
réncias importantes a teoria dos arquétipos de Carl Jung, mas também textos de José Leite
de Vasconcelos ou de José Augusto Maia Marques. Os seus maiores empenhos, como deu
conta, estariam sobretudo “valorizagdo do patriménio de Ponte da e pelo “amor a Barca”
(entrevista ndo gravada, Braga, 12 de Junho de 2013; o “amor a Barca”, alias, foi-me
referido como motivo de ac¢do por outros protagonistas deste texto).

E grande a variedade das iniciativas celtofilas surgidas na Barca, ja neste século
Para além do Festival, e da paralela Feira Alternativa, a vila sedeia um Instituto de
Estudos da Cultura Celta — instituido em 2009 — e ja acolheu a maior parte das edigdes
do Congresso Transfronteirico da Cultura Celta até agora realizadas, desde 2006. Esta ¢
uma soma de iniciativas institucionais pouco comum em Portugal, onde o interesse pelos
celtas — ao longo de 2 séculos — teve expressdes muito parcas ou pouco duradouras
(ao contrario da constancia que tiveram na Galiza desde hd mais de 200 anos; Medeiros,
2004; Castelo Branco, Moreno Fernandez e Medeiros, 2022).

As iniciativas que refiro propdem novas possibilidades para representagao da historia
e da cultura locais, mas também procuravam encontrar, mais prosaicamente, formas de
vitalizar o turismo ¢ a economia concelhia. Sdo propostas fecundadas pela exposigdo a
fluxos de cultura cosmopolitas, cuja apropriagdo na Barca, em varias vertentes, se fazia
de forma aberta ao mundo. Mas também sdo significativas as intermediacdes de ordem
nacional e regional (Medeiros, 2022). Também importantes sdo os entrocamentos com
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representacdes da cultura concelhia mais antigas e ainda estaveis muito marcadas por
propostas feitas na segunda metade do século XX — entre dois regimes — pelo histo-
riador barquense Avelino de Jesus Costa, ja referido.

NEVOAS ANTIGAS, LEMBRANCA

Cruza-se com a Barca uma outra minha memoria, ja bastante antiga. Nao tem a ver
com a vila e os seus empreendedores culturais — que s6 conheci tardiamente, a partir
de 2012 — mas com um lugar no extremo do concelho (e do nosso pais), e com névoas,
por ali tantas vezes presentes. A meio dos anos 90, comecei a tentar encontrar na Galiza
uma base para pesquisa, entdo, um amigo galego ofereceu-me uma casa por uma tempo-
rada na vila de Allariz (Ourense), para que pudesse preceber se 14 queria fazer trabalho de
campo. Para ir a Allariz, subi de automovel o vale do Lima, desde a costa em direcc¢@o ao
Lindoso e a Madalena, lugar onde existiu um antigo posto fronteirio, em 1996 ha pouco
desactivado desactivado. Apds passar a Barca e subir a serra, apareceram névoas mais
densas depois do Lindoso, perto da fronteira, comecei a ver vultos de carros e de pessoas
na beira estrada, que faziam uma feira pequena. Parei para ver.

Tinha poucas bancas e pouca variedade de produtos a feirinha na Madalena,
mas algumas dezenas de pessoas pareciam entusiasmadas a mercar, no meio do
nevoeiro, falando em portugués, galego, com algum espanhol a mistura. Nunca esqueci
aquele encontro nas brumas da serra, que era uma boa metafora dos temas que come-
cava a ter interesse em estudar, entre Portugal e a Galiza. Eventualmente, couberam
“celtas” nessas pesquisas, ou pelos menos noticias do papel muito diferente que a invo-
cacdo desses povos remotos tem nas duas culturas nacionais (Medeiros, 2004).

A presenga de celtas no noroeste da Peninsula Ibérica ¢ um tema que divide os
arqueologos, desde ha muito. Dos dissidios entre estes especialistas — envolvidos pelo
seu oficio com a materialidade das provas — existe uma bibliografia muito extensa,
onde as diferencas de interpretacdo sdo fascinantes. Em Portugal, creio que este debate
tem sido muito mais matizado e sereno nas tltimas décadas — e também muito pouco
participado — por nao terem tido as posigdes celtistas relevo muito significativo para
os arquedlogos académicos a trabalhar no noroeste do pais. Algo muito diferente
do acontece na Galiza e, de algum modo, também em Espanha, a escala do Estado’.

° Cf., por exemplo a sintese proposta por Silva (1999), mas também os argumentos, contundentes, de Guerra
(1999), este defendendo teses celtistas. Para o noroeste peninsular, no seu conjunto, pode ser conferido o apanhado
muito extenso destes debates — pouco neutro, feito desde posicdes “anti-celtistas” militantes — proposto por
Calo Lourido (2010), e também a leitura alternativa proposta por Castro Pérez (2010) — igualmente panoramica,
porém menos exhaustiva — que esta feita a partir de posigdes antagonicas. Ver ainda Almagro-Gorbea (1992).
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Agora, mais sugestivo que apurar certezas a partir dos debates de arqueologos, ¢ notar
como os “celtas” tém sido ou ndo reivindicados no contexto regional que abordo neste
texto, no Minho, mas sobretudo na Barca e nos concelhos mais préximos. Encontramos
diferencas marcadas de municipio para municipio, fascinantes para quem tenha interesse
nas politicas da cultura e nas formas de imaginar o passado nelas envolvidas.

INSIDER

Desdobrei a pesquisa que comecei a fazer a proposito do Festival Folk Celta,
em 2012 com incursdes complementares nos concelhos circunvizinhos, por exemplo, em
Ponte de Lima — e em Braga, nos Arcos de Valdevez, Esposende, ou Viana do Castelo.
Queria pesquisar um pouco mais a propdsito de celtas e de iniciativas celtofilas para
perceber qual era a singularidade relativa do que estavam a fazer na Barca. Nestas voltas,
nalguma ocasido encontrei antigos colegas de liceu e velhos amigos, a quem dizia que
estava de regresso para ver “o que os da Barca andam a fazer com os celtas”. Pressu-
posta nesta descrigdo ironica das minhas pesquisas, estava uma dimensao de “intimi-
dade cultural” — Herzfeld, 1997 — com o interlocutor de circunstancia, mas também
com “os da Barca”. Partilhdvamos todos uma cultura nacional, mas também a mesma
cultura regional sobretudo esta referenciava o entendimento das ironias benignas que
das conversas. Nomeadamente, estava implicito o reconhecimento da importancia dos
municipios e das suas elites na proposta de objectificagdes da cultura a escala local,
que podiam ser bastante diferenciadas, na medida das “apostas” feitas e da sagacidade do
aproveitamento dos recursos que o processo de “europeiza¢do” — Borneman & Fowler,
1997 — tem propiciado.

A partida desta pesquisa, ndo conhecia pessoalmente nenhum dos interlocutores
que encontrei em Ponte da Barca, mas tinha crescido noutro concelho do Alto-Minho,
muito proximo, e, ao fazer trabalho de campo na Barca podia considerar-me antropologo
“insider” ou “nativo” (Narayan, 1993). Partilhava de uma mesma cultura nacional ¢ uma
escolarizagdo prolongada, me fazia culturalmente “intimo” (Herzfeld, op. cit.) dos empre-
endedores culturais que encontrei. De facto, partilhava também a regional, o que trazia
medidas suplementares da dita intimidade, e, as vezes, “dilemas” ao desdobramento de
discurso etnografico (Fernandez, 1994).
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UM ENCONTRO

Em 2012, procurei saber a historia da designagdo “antigo Campo da Nucha”,
que entdo ainda aparecia nos anuncios dos concertos de musica celta. Intrigado, cheguei
a pensar que “Nucha” pudesse ser um epénimo de origem remota, ligado a alguma lenda,
tanto que ndo sdo raras no Minho lendas protagonizadas por mulheres. Depressa cheguei
a saber que era o diminutivo de uma proprietaria das vizinhangas, cujo “campo” o muni-
cipio hé pouco adquirira e j4 comecara a urbanizar.

Foi a entrada do “antigo Campo da Nucha” que, em 2013, ouvi falar do doutor Jaime
Ferreri pela primeira vez, quando me passaram o seu numero de telemoével, dizendo so6 ele
seria capaz de responder as perguntas que eu fazia. Ouvi, porém, “doutor Ferrari” e foi
assim que anotei. Quando o contactei, tartamudeei, porque ndo tinha certeza se “Ferrari”
era apelido ou alcunha, desde logo, por outro lado estava curioso de ver como um nome
tdo flamante se ajustava a um erudito das “coisas” da Barca. Quando nos encontramos,
lembrei-me logo de um texto antropoldgico meu favorito: tinha encontrado um “intér-
prete” — da historia e da cultura locais.

Ainda que o doutor Ferreri seja um empreendedor cultural, como sugeri no inicio,
¢ dificil toma-lo como um intelectual “organico” — Gramsci, 2000 — envolvido na
promogao da cultura municipal. Este professor de matematica ja jubilado — mas também
encenador, mestre em antropologia, homem versado em genealogias, ficcionista e poeta,
dirigente associativo, e “apaixonado dos celtas ha muito”, como me disse — tinha muito
de intelectual “tradicional” (Gramsci, ibidem). As suas leituras permitiam que fosse
protagonistas da proposta de representagcdes novas marcadas pela celtitude do passado
local, que também podia servir com sua imaginagdo de encenador experimentado.

BRIGA

Em 2014, no “antigo campo da Nucha”, estavam prontos os arranjos € o recinto
recebeu um novo nome oficial: “Praca das Terras da Nobrega”. Bastante mais tarde,
no inicio de Agosto em 2017, quando quis saber de algum pormenor adicional envolvido
na oficializagdo daquele nome, perguntei ao doutor Ferreri se me podia ajudar.
Respondeu-me com um SMS, onde escreveu “Praga das Terras da Andbriga” em vez de
“Praca das Terras da Nobrega”. Era curiosa aquela tor¢ao, e percebi-o como uma citagédo
e também um sublinhado curioso — militante — das suas posigdes celtofilas. A inser¢édo
de “Anobriga” actualizava um argumento antigo e bem conhecido na literatura especiali-
zada — e ja ha muito tempo popular, de facto — que mantém que s@o de origem “celta”
os nomes terminados em “briga”.
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No final dos anos 90, tinha feito na Galiza muitas leituras a propoésito de celtas
e por essa via conhecia bem a popularidade duradoura daquele tipo de especulagdes filo-
logicas, cuja bondade que até hoje se debate (Silva & Coutinhas, 2013). Sou incapaz
de julgar a propdsito de filologia, mas em 2014 ja tinha lido um texto datado de 1980
do doutor Avelino de Jesus Costa — “Patrimoénio Cultural do Concelho da Barca” —,
onde o historiador anotava, muito de passagem, o seguinte:

“Sendo a terminagdo em briga de origem céltica, o toponimo Nobrega (Agno-
braga ou Annofrica) prova que os celtas por aqui estiveram na proto-historia.
Grovelas recorda, por sua vez a tribo dos Grovios” (Costa, 2009: 141 e segs).

Os nomes que acabam em “briga” ndo abundam no concelho e também persiste
o prestigio local do doutor Avelino, por isso, sdo sobretudo as mengoes a “Nobrega e
a “Grovelas” que se reiteram na hora de se falar de celtas. Por exemplo, servem para
justificar as iniciativas celtéfilas, hoje profusas, que oferecem uma variedade de recursos
de circulagdo cosmopolita — musicas, imagens, bens de consumo — que vao abrindo
possibilidades para se imaginar a cultura e o passado celtas da Barca, de formas mais
acessiveis e democraticas que aquelas que as especulagdes filologicas ofereciam.

Noutro texto importante — datado de 1975, “Terras da Nobrega” — referia os
celtas o doutor Avelino, outra vez de forma muito cursiva, mas curiosa, dizendo:

“Antes dos Romanos, habitaram o vale do Lima, a Poente os Grovios, origi-
narios dos Celtas, a oriente os Limicos, e, ao centro os Luencos” (Costa,
2009: 176).

Esta frase deixa em aberto muitas possibilidades de interpretagdo, sobretudo
quando parecem ser muito esquivas as referéncias ao “luencos” hoje feitas, qualquer que
seja o registo, bastante mais escassas do que as que vao recebendo “limicos” e “grovios”,
que tdo pouco sdo abundantes. Sabemos como sdo caprichosas as possibilidades abertas
a hermenéutica pelos textos classicos, € como as birras de eruditos se podem eternizar a
propositos dos povos antigos, das suas aparigdes e das suas geografias (ver Juaristi, 2000).
Mas ha “saltos de tigre” para fazer no passado (Benjamin 1993), possibilidades de resgate
em aberto, 8 medida da imaginac@o dos empreendedores culturais.
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OUTROS ENCONTROS

Em certa ocasido, numa esplanada em Ponte de Lima, o doutor Jaime Ferreri disse-
-me que “o doutor Avelino” nunca teria publicitado muito as origens celtas da Barca
“por medo dos romanistas”. A conversa ndo avangou nesse sentido, e fiquei sem saber
como foi intimado o historiador. De qualquer modo, mencionadas assim, pareciam
coisas um pouco sinistras, quer tivessem acontecido entre académicos, quer nos debates
mais locais, onde, alias, o doutor Avelino intervinha com assiduidade e contundéncia
(Costa, 2009).

Interessado nos usos da historia, a nota dramatica do doutor Ferreri ajudava-me a
pensar que, ainda hoje vingam réplicas de antigos despiques de “romanistas” e “celtistas”
no Minho; alids, com consequéncias materiais eram mais proeminentes do que nunca,
porque ali — como no resto do pais — as propostas de objectificacdo da cultura feitas
pelos municipios agora sdo feitas com uma abundancia de recursos inédita ainda ha
poucas décadas. Nelas desaguam pessoas, ideias, bens e recursos novos, que sao parte
— na sua maior medida — do processo de europeizacdo. Pode comentar-se que os
“romanistas” ainda levarao a melhor aos “celtistas”, se tivermos em conta como surgem
muito isoladas as iniciativas celtofilas da Barca no seu ambito regional.

Em Viana do Castelo — a poente, onde os celtas grovios teriam assistido, segundo
o doutor Avelino — um dirigente associativo veterano da mais representativa associagao
cultural do distrito disse-me em 2014: “Em Viana o celtismo ndo mexe” e acrescentou,
mais adiante, “No Centro Cultural (do Alto Minho) nunca entrou o celtismo” (entrevista
de 13/06/2014 com Jos¢ Escaleira). Em Esposende, também no litoral e terra de grévios
ainda (Vasconcelos, 1909), os “celtas” ndo recebem referéncias na publicidade de uma
iniciativa lidica de recriagdo historica de grande sucesso, a Galaicofolia, montada desde
ha pouco no Castro de Lourengo. Tinha subido ao Castro de Lourengo pela primeira vez
ha muitos anos, talvez em 1992, levado pelo falecido Manuel Cruz Azevedo, outro grande
“intérprete” da cultura que conheci, ainda que tivesse muito menos estudos que o doutor
Ferreri (Medeiros, 2018).

No topo do Castro o senhor Manuel falou-me de “mouros”, com certa timidez e
curiosidade, a tentar perceber o que ¢ eu pensava deles (Pina Cabral, 1987). Alias, ja o
fizera ao falar de uma espada “muito antiga”, que fora encontrada numa bouga dos seus
pais quando era crianga, pelos anos 1930, e que 14 trouxera uma excursdo alvorogada de
“doutores”. Tenho a certeza ndo me falou de celtas nem de grovios, que tdo pouco refere
a publicidade & Galaicofolia. Nesta, surgem referidos “calaicos” — que podem ser celtas,
mas debate-se muito, como sabemos (Calo Lourido, 2010) — ¢ “castrejos”; ha também.
ha abundantes referéncias a “romanos” (mas nenhuma a mouros, aparentemente).
Sobretudo os motivos “romanistas” parecem deleitar os frequentadores da Galaicofolia,
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em cujos bastidores entrei, em 2017, na companhia de um filho — homénimo —
do senhor Manuel. Tinha-lhe telefonado para saber se havia rastos recentes de celtas por
Esposende, disse-me que ndo sabia, mas convidou-me a ir ver o recinto da Galaicofolia,
e parecia entusiasmado com a nova festa “castreja”.

Em Ponte de Lima, da esplanada onde conversava com o doutro Ferreri, via uma
figura equestre ao longe, assente no outro lado do Lima, na margem norte. Representa
Décio Junio Bruto, o chefe dos conquistadores romanos, a chamar os seus soldados
crédulos, ainda na margem sul, convencendo-os que ndo estavam no limiar dos Campos
Elisios e que podiam atravessar o rio sem esquecer a sua patria. A proposito das repre-
sentagdes do passado remoto de Ponte de Lima, revi os titulos do arquedlogo padre
Manuel Gomes Dias (1933-2015), — lembrando como reverenciava o “padre Dias”
um meu colega limiano mais estudioso — e ndo encontrei 14 mengdes de celtas.
Mas encontrei, por contraprtida, representagdes de guerreiros “limicos” — manequins
muito bem equipados, aprumados ¢ altissimos — na cave de um Centro de Interpre-
tagdo Histéria Militar ainda recente, onde a historia marcial de Ponte se comeca a
contar de forma ascendente em varios andares.

Ha pouco ainda, noutra esplanada, desta vez na Barca, cheguei a comentar com
o doutor Ferreri o que “os de Ponte” encenavam no Centro de Interpretagdo. Disse-me,
com algum desdém, que os “limicos” tinham vivido nas nascentes do Lima, para mon-
tante da Barca ¢ muito longe de Ponte de Lima. Eu sabia, outra vez, que o meu amigo
citava o doutor Avelino, de que ¢ o emulo actual na representagdo do passado da sua
terra, que imagina de forma mais democratica e lidica; mais ajustada ao nosso tempo.
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